IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES,
ESPECIALLY WHEN CHILDREN ARE PRESENT,
BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS
BE TAKEN, INCLUDING THE FOLLOWING:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING APPLIANCE

KEEP AWAY FROM WATER

OPERATING
INSTRUCTIONS

1. Remove all packing materials.

2. Install the 2 AA batteries (not included) in the
battery slot.

3. Clip selfie light onto your cell phone or computer
screen. Make sure to not cover your camera with
the light.

4. Move the button upward to choose the desired
light setting (Cool/Warm/Combo) to enhance your
image.

5. Mirror gives you a glimpse of your look.

6. To turn off, slide the button all the way down.

LIGHT SETTINGS

1. Slide button upward once for Cool light setting.

2. Slide button upward twice for Warm light setting.

3. Slide button upward three times for Combo light
setting.

4. Slide button all the way down to turn off before
storage.

INSTRUCTIONS FOR
USING BATTERIES

1. This product requires two AA alkaline batteries.

2. Since batteries are sensitive to high
temperatures, when storing them, keep in a
cool dry place.

3. Battery contacts need to be clean, both on the
battery and in the appliance, before installation.

4. Batteries should be removed from the appliance
when not being used for long periods of time
(months).

5. Never recharge non-rechargeable batteries.

6. Be careful and install (+) and (-) to the correct
plus and minus on device.

7. Replace all old batteries at one time. Do not mix
old and new. Do not mix alkaline, standard
(carbon-zinc) or rechargeable (nickel cadmium)
batteries.

8. Remove discharged batteries immediately to
avoid leakage.

9. Do not use with rechargeable batteries.

10. Never put batteries into a fire.

11. Switch off devices after use.

12. Keep batteries away from children, especially

the batteries that are small enough to ingest.

13. If a battery is ingested, seek immediate

medical help.

14. Never open, crush, puncture or disassemble

batteries.

15. Dispose of batteries according to any State and

Local regulations.

16. Do not dispose of rechargeable batteries as

solid waste.

BATTERY DISPOSAL

Batteries contain various materials that must
be recycled and disposed of properly. Do not
dispose of in the municipal waste system.

USER MAINTENANCE
INSTRUCTIONS

1. Clean unit by wiping with soft dry cloth.
2. Do not wash the unit with water.
3. Do not use abrasive cleaners for cleaning.

LIMITED ONE-YEAR WARRANTY
(U.S. AND CANADA ONLY)

Conair will repair or replace (at our option) your unit
free of charge for 12 months from the date of
purchase if the appliance is defective in workmanship
or materials.

To obtain service under this warranty, return the
defective product to the service center listed,
together with your purchase receipt. California
residents need only provide proof of purchase and
should call 1-800-3-CONAIR for shipping
instructions. In the absence of a purchase receipt,
the warranty period shall be 12 months from the
date of manufacture.

ANY IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS, OR
LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE
LIMITED IN DURATION TO THE 12-MONTH
DURATION OF THIS WRITTEN, LIMITED WARRANTY.
Some states do not allow limitations on how long an
implied warranty lasts, so the above limitations may
not apply to you.

IN NO EVENT SHALL CONAIR BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES FOR BREACH OF THIS OR ANY OTHER
WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, WHATSOEVER.
Some states do not allow the exclusion or limitation
of special, incidental, or consequential damages, so
the above limitation may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights, which vary from state to state.

ESPANOL

MEDIDAS DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

AL USAR APARATOS ELECTRICOS,
ESPECIALMENTE EN PRESENCIA DE NINOS,
SIEMPRE DEBE TOMAR PRECAUCIONES
BASICAS DE SEGURIDAD, ENTRE ELLAS LAS
SIGUIENTES:

LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES ANTES
"DEL USO
MANTENGALO ALEJADO
DEL AGUA

INSTRUCCIONES
DE OPERACION

1. Retire todo el material de embalaje.

2. Instale 2 pilas AA (no incluidas) en el
compartimiento de las baterias.

3. Fije la ldmpara para selfies a su teléfono movil o
a la pantalla de su computadora. Cerciérese de
no cubrir la cdmara del teléfono o de la
computadora con la lampara.

4. Deslice el botdn de control de la luz hacia arriba
para elegir la opcion deseada (fria/calida/
combinacion) para mejorar su imagen.

5. El espejo le da un vistazo de como se ve.

6. Para apagar, deslice el boton completamente
hasta abajo.

OPCIONES DE LUz

1. Deslice el boton hacia arriba una vez para elegir
la opcién “luz fria”.

2. Deslice el botdn hacia arriba dos veces para
elegir la opcion “luz calida”.

3. Deslice el boton hacia arriba tres veces para
elegir la opcion “combinacion de luz fria/
calida”.

4. Deslice el boton completamente hasta abajo
para apagar la luz antes de guardar la unidad.

INSTRUCCIONES ESPECIALES
ACERCA DEL USO DE LAS PILAS

. Este producto requiere 2 pilas AA (no incluidas).
2. Guarde las pilas en un lugar fresco y seco, ya
que son sensibles a las altas temperaturas.
3. Limpie los contactos de las pilas y los del
aparato antes de instalarlas.
4. Retire las pilas del aparato cuando no lo va a
usar por largos periodos de tiempo (meses).
. Nunca intente recargar pilas no recargables.
. Siempre respete los signos de polaridad (+/-) al
instalar las pilas.
7. Reemplace todas las pilas al mismo tiempo. No
junte pilas/baterias nuevas con pilas/baterias
usadas. No junte pilas alcalinas con pilas
regulares (carbono-zinc) o pilas/baterias
recargables (niquel cadmio).
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8. Retire las pilas descargadas inmediatamente
para evitar fugas.

9. No use este producto con pilas/baterias
recargables.

10. Nunca tire las pilas al fuego.
11. Apague el aparato después del uso.

12. Mantenga las pilas fuera del alcance de los
nifios de los nifios, especialmente las pilas que
son lo suficientemente pequefias como para
ser ingeridas.

13. En caso de ingestién de una pila, busque
atencion médica inmediata.

14. Nunca abra, aplaste, perfore ni desarme pilas.

15. Deseche las pilas de acuerdo con las
regulaciones estatales y locales.

16. No tire las baterias recargables con el resto de
la basura.

RECICLAJE DE LAS PILAS/BATERIAS

Las pilas contienen materiales que deben
reciclarse segtn las leyes vigentes. No las tire
con el resto de la basura.

INSTRUCCIONES DE
MANTENIMIENTO

1. Limpie la unidad con pafio suave seco.
2. No lave la unidad con agua

3. No use limpiadores abrasivos para limpiar
la unidad.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
(VALIDA EN LOS EE.UU. Y EN
CANADA SOLAMENTE)

Conair reparara o remplazara (a su opcion) este
producto sin cargo por un periodo de 12 meses a
partir de la fecha de compra si presenta defectos
de fabricacion o materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
devuelva el producto defectuoso al Centro de
Servicio indicado a continuacion, junto con su
recibo de compra. Los residentes de California
solo necesitan dar una prueba de compra y deben
llamar al 1-800-3-CONAIR para recibir
instrucciones de envio. En ausencia del recibo de
compra, el periodo de garantia sera de 12 meses
a partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OIBLIGAGI('JN 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO,
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA
DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN
PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS
POR LOS 12 MESES DE LA PRESENTE GARANTIA
ESCRITA.

Algunos Estados no permiten limitaciones en la
duracion de una garantia implicita, de modo que
las limitaciones mencionadas pueden no regir para
usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE, EN NINGUN
CASO, POR NINGUN DANO ESPECIAL,
INCIDENTAL O CONSECUENTE DEBIDO AL
INCUMPLIMIENTO DE ESTA 0 CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPRESA 0 IMPLICITA. Algunos
Estados no permiten la exclusion o limitacion de
dafos especiales, incidentales o consecuentes, de
modo que las limitaciones mencionadas pueden
no regir para usted. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y usted puede tener
otros derechos que varian de un Estado a otro.



FRANGAIS

IMPORTANTES
CONSIGNES DE
SECURITE

L'UTILISATION D’APPAREILS ELECTRIQUES,
NOTAMMENT EN PRESENCE D’ENFANTS,
REQUIERT LA PRISE DE PRECAUTIONS
ELEMENTAIRES, PARMI LESQUELLES LES
SUIVANTES :

LIRE TOUTES LES
INSTRUCTIONS AVANT
LUTILISATION

TENIR LOIN DE L’EAU

DIRECTIVES
D’UTILISATION

1. Retirer I'appareil de I'emballage.

2. Installer 2 piles AA (non incluses) dans le
compartiment a piles.

3. Fixer la lampe a selfie sur votre téléphone
portable ou sur I'écran de votre ordinateur.
Veiller a ne pas couvrir I'appareil photo du
téléphone ou de I'ordinateur avec la lampe.

4. Faire glisser le bouton de réglage de la lumiére
vers le haut pour choisir I'option désirée (froide/
chaude/combinaison) afin d’améliorer votre
image.

5. Le miroir vous donne un apergu de votre
apparence.

6. Pour éteindre, faire glisser le bouton
complétement vers le bas.

OPTIONS DE LUMIERE

1. Faire glisser le bouton vers le haut une fois pour
choisir I'option “lumiere froide”.

2. Faire glisser le bouton vers le haut deux fois
pour choisir I'option “lumiére chaude”.

3. Faire glisser le bouton vers le haut une fois pour
choisir I'option “combinaison de lumiére
chaude/froide”.

4. Faire glisser le bouton complétement vers le bas
pour éteindre la lumiére avant de ranger
I'appareil.

INSTRUCTIONS RELATIVES
A L'USAGE DES PILES

1. Ce produit requiert 2 pile alcalines AA.

2. Conserver les piles dans un endroit frais et sec,
car elles sont sensibles aux températures
élevées.

3. Nettoyer les contacts de I'appareil et ceux des
piles avant d’installer ces-derniéres.

4. Retirer les piles de I'appareil s’il ne va pas servir
pendant une période prolongée (mois).

5. Ne jamais essayer de recharger des piles non
rechargeables.

6. Veiller a installer les piles en respectant la
polarité (+/-).

7. Changer toutes les piles en méme temps. Ne
pas mélanger des vieilles piles avec des piles
neuves. Ne pas mélanger pas des piles alcalines
avec des piles Carbone-Zinc ou des piles
rechargeables (Nickel-Cadmium).

8. Retirer les piles mortes rapidement pour éviter
les fuites d’électrolyte.

9. Ne pas utiliser I'appareil avec des piles
rechargeables.

10. Ne jamais jeter les piles au feu.

11. Toujours éteindre I'appareil aprés usage.

12. Garder les piles hors de portée des enfants,
surtout les piles qui sont assez petites pour
étre ingérées.

13. En cas d’ingestion d’une pile, consulter
immédiatement un médecin.

14. Ne jamais ouvrir, écraser, percer ou démonter
les piles.

15. Mettre les piles au rebut conformément aux
réglementations régionales et locales.

16. Ne pas jeter les piles rechargeables avec les
déchets ménagers.

RECYCLAGE DES PILES

Les piles contiennent des matériaux qui
doivent étre recyclés selon les normes en
vigueur. Ne pas jeter les piles avec les ordures
menageres.

DIRECTIVES
D’ENTRETIEN

1. Essuyer I'appareil a I'aide d’ un linge doux
et sec.

2. Ne pas laver I'appareil a I'eau.

3. Ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs.

GARANTIE LIMITEE D’UN AN
(VALABLE AUX E.-U. ET AU
CANADA UNIQUEMENT)

Conair réparera ou remplacera (a sa discrétion) ce
produit sans frais, si au cours des 12 mois suivant
la date d’achat, il affiche un vice de matiére ou de
fabrication.

Pour un service au titre de la garantie, renvoyer le
produit défectueux au service apres-vente,
accompagné du recu de caisse. Les résidents de
la Californie devront produire une preuve d’achat
et appeler le 1-800-3-CONAIR pour obtenir des
directives d’envoi. En I'absence du regu de caisse,
la période de garantie sera de 12 mois a compter
de la date de fabrication.

TOUTE GARANTIE, OBLIGATION QU
RESPONSABILITE IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS
SANS Y ETRE LIMITEE, LA GARANTIE IMPLICITE
DE QUALITE MARCHANDE ET D’APTITUDE A
PRODUIRE UNE TACHE PARTICULIERE, SERA
LIMITEE A LA PERIODE DE 12 MOIS DE CETTE
GARANTIE ECRITE.

Certains Etats ne permettent pas la limite de durée
d’une garantie implicite ; cette limite peut donc ne
pas s’appliquer dans votre cas.

CONAIR NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE
DE QUELQUE DOMMAGE PARTICULIER,
CONSECUTIF OU INDIRECT, QUE CE SOIT POUR
BRIS DE CETTE GARANTIE OU DE TOUT AUTRE,
EXPRESSE OU IMPLICITE. Certains Etats ne
permettent pas I'exclusion ni la limitation des
dommages particuliers, indirects ou consécutifs ;
les limites précédentes peuvent donc ne pas
s’appliquer dans votre cas. Cette garantie vous
accorde des droits particuliers et vous pouvez
également bénéficier d’autres droits qui varient
d’un Etat a l'autre.

SERVICE CENTER

Travel Smart® is a trademark of Conair Corporation
Travel Smart, a division of Conair Corporation
©2021 Conair Corporation

Glendale, AZ 85307

For information on any Conair product, call
1-800-3-CONAIR or visit us on the web at
Www.conair.com

Please register this product at
Www.conair.com/registration
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SELFIE LIGHT

RING LIGHT + MIRROR
ARO DE LUZ LED + ESPEJO
ANNEAU LUMINEUX LED + MIROIR
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